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@ VRATILI STE SE |7 INOSTRANSTVAZ?
DIMAK Vam pruza podriku i ukazuje na prilike za ito lakiu
! i jednostavniju socio-ekonomsku reintegraciju u Srbiji.

@f RAZMISLJIATE O ODLASKU |17 ZEMLIE?

DIMAK pruza informacije i savete o rizicima iregularnih migracijo,
ali i moguénostima za dostojansiven rad i Zivot u zemlji.

1 Prilikom povratka u Srbiju, za prve informacije i podriku mozete se obratiti:

» savetnicima v DIMAK centry,

» povereniku za izbeglice i migracije u Vama najblizoj opitini,
= najblizem Migracionom servisnom centru i/ili

« Kancelariji za readmisiju na Aerodromu ,Nikola Tesla”,

O DIMAK-U

~Nemacki informativni centar za migracije, struéno obrazovanije i karijeru
(DIMAK)" u Beogradu, kroz savetovanije, informisanje i upuéivanje na konkretne mere koje

nudi DIMAK i nadi partneri, pruza podriku povratnicima iz Nemacke i drugih zemalja,
kao i lokalnom stanovnistvu, u oblasti socijalne i ekonomske (re)integracije u Srbiiji. Takode,
DIMAK informise i savetuje o moguénostima regularne migracije v Nemacky, ali i o
rizicima neregularnih migracija. DIMAK je tu kako bi Vam clakiao nov pocetak u Srbiji
nakon povratka iz Nemacke ili drugih zemalja EU.




STA DIMAK KONKRETNO RADI?

DIMAK savetnici za povratak i reintegraciju Vam mogu pruziti relevant-
ne informacije, savetovanje i direkinu podriku ili Vas uputiti na nadlezne
institucije viadinog i nevladinog sektora u vezi sa:

v

merama za unapredenje kvalifikacija (sertifikovani kursevi za Sirok spektar zanimania);

B moguénoicu za ukljuéivanje u trziste rada u Srbiji, $to ukljuéuje: karijerno savetovanie,
pomot i ukljudivanje u obuke za pisanje radne biografije i traZenje posla, pomoé v
pregledima portala za traZenje posla. Istovremeno, pruzamo podriku u zapoiljavaniju,
odnosno povezivanju sa moguéim poslodavcima (izmedu ostalog i u sezonskim
poslovima v poljoprivredi), podrikom u sticanju praktiénih znanja, radnim i struénim
praksama;

 informisanjem o postupku osnivanja sopstvenog preduzeéa v Srbiji i podrici za
zapodinjanje sopstvenog biznisg;

> informisanjem o nacinu ostvarivanja prava i moguénosti iz oblasti socijalne zastite i
obrazovanja (ostvarivanje prava iz socijalne zadtite; reSavanje stambenih potreba;
besplatan kurs srpskog jezika; upis dece u kole; pristup institucijama i organizacijama
u mestu povratka v skladu sa potrebama; pribavljanje liénih dokumenaia);

» informisanjem o dostupnim merama v okviru psihosocijalne pomoé, kao i pruzanjem
urgenine pomoci;

® moguénostima struénog obrazovanja i tkolovanja u Nemackoj, 3to je deo podrike koju

pruza globalni program ,Migracije & dijaspora” (PMD)

SA KIM DIMAK SARADUJE?
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DIMAK blisko saraduje i sa rozliégitim driavnim institucijoma, kako na
‘. nacionalnom, take i na lokalnem nivou, kao i sa medunarodnim orga-

nizacijoma i organizacijama civilnog drudtva, inicijativama | projektima,
kako bismo Vam cbezbedili $to sveobuhvatnije savetovanje i pruZili $to
konkretniju podriku.

Partneri u implementaciji projekta su:

e Ministarsivo za rad, zapoiljavanje, boracka i socijalna pitanja Republike Srbije,
e Nacionalna sluzba za zapoiljavanje - Migracioni servisni centri

e Komesarijat za izbeglice i migracije Republike Srbije (KIRS),

® Privredna komora Srbije i

o Nemacko-srpska privredna komora (AHK).



™ KONTAKTIRAJTE DIMAR

&O o Kancelarije DIMAK savetodavnog centra nalaze se u Beogradu i pruiaju

Vam moguénosti za individualno savetovanje direkino u Centru, putem

- telefona, WhatsApp aplikacije, imejla, kao i preko fejsbuk mesindzera.

Termin za savetovanje mozete zakazati liéno u Centru ili putem telefona.

Na taj naéin bi¢emo v prilici da rezervisemo vreme za Vas i Vaia pitanja. Sve savetodav-
ne usluge i programi podrike su besplatni.

Sa DIMAK savemicima mozete takode stupiti u kontakt preke Migracionih servisnih
centara N5Z-a v Beogradu, Nisu, Novem Sadu, Novom Pazaru, KruSevcu, Kraljevu i Boru.

Kancelarije DIMAK centra nalaze se v prostorijama partnerskih institucija:

Komesarijat za izbeglice Nacionalna sluzba

i migracije (KIRS) za zaposljavanje (NSZ)
MNarodnih heroja 4 Decanska 8, ulaz |, sprat IV
11070 Novi Beograd 11000 Beograd

+381 11 269 8782 +381 11 24 00 386

+381 11 24 01 681
Mab. / Viber / WhatsApp:
+381 63 415 294 Mob. / Viber / WhatsApp:
+381 62 20 42 58

DIMAK online:
mejl: dimak-serbia@giz.de
Facebook: DIMAKSerbia

Radne vreme DIMAK centra: od ponedelika do petka, 8:30-12:30 h



USPESNE

KOD KUCE JE NAJLEPSE

Nakon povratka iz Nemacke, Zagorka se javila u
DIMAK i dobila obuku za kozmeticarku, nakon
éega je, u lokalnom frizerskokozmeti¢arskom salonu,
odmah angaZovana kao 3minkerka. Suprotno bojazni

da u svojo] zemlji neée pronaéi posao, ovde se
bavi onim 3to je oduvek Zelela. Ova mlada majka
dvoje dece je ambiciozna, te sada dodatno uéi nove
tehnike kozmeti¢arske struke ne bi li se usavriavala i
napredovala u svom poslu. Kake sama kaZe, mesto
joj je u Srbiji, medu porodicom i prijoteljima.

MOJA FIRMA - MOJ USPEH

Makon 3 godine, Marina se, sa muZem i decom,
dobrovaline vratila v Srbiju. loke sa  pozitivnim
iskustvima u Nemackoj, Zelja za porodiénim domom
i nezavisnoicu je prevladala. Uz pomoé DIMAK-a i
parinerske organizacije Help e.V., dobila je podriku
u osnivanju sopstvene sluzbe za éidcenje | odrzavanije

poslovnih prostora, kao i potrebnu opremu. Kao
preduzetnica, zaposlila je jo3 jednu Romkinju |
ponosna je na to to na kraju meseca zna taéno kolike
joj prihoda ostaje, kako bi svojoj deci pruzila bolju
buduénost.




KROZ OBUKU DO POSLA

Vicleta je samohrana maijka troje dece. Pokuiavajudi
da za sebe i svoju decu obezbedi egzistenciju, puno
puta bi odlazila v Nemaékv i radila ,na crne”. Iza
svakog pokuiaja, ponovo bi se vratila na socijalnu
pomoé u Srbiji, koja poredici nije dovoljna. Podto je
saznala da se, uz podriku DIMAK-<, u njenom rodnom
Boru odrzava besplatna obuka za negovateljice u
Domu za stara lica, Violeta je veoma uspeino zavriila
obuku i stekla sertifikat zahvaljujuéi kome je ne samo
ostvarila zaposlenje u Domu, veé dodatno uspeva da se
profesionalne brine i o jo$ dve bake u okolini Bora.

POMOC ZA NOVI POCETAK

,Danas mi je jasno: Ne bih joi jednom ofifao u
Memacku”, kaze Mile. Samohrani otac Zetiri devojcice
se u meduvremenu sa svojom porodicom vratio u
Srbiju. Uz podriku Nemackog informativnog centra za
migraciju, struéno obrozovanije i karijerv (DIMAK) Ze
i do se postara za to do njegova deca u Srbiji imaju
dobru buduénost. Savetnica DIMAK-a pomaze porodici
u organizovanju polaska u 3kolu, odnosno struénog
obrazovanja éerki. Jedna je uspeino upisala Zeljenu
obuku za kuvare, a druga nakon zavrietka Skole i kursa
za vizaZistkinju, zajedno sa savetnicom priprema se sa
prijavu za posao.

PODRSKA ZA CELU PORODICU

Beogradanin Saia i Valjevka Slavica Zive u Obrenoveu
i imaju osmoro dece. Oboje su sa obrazovanjem morali
da stanu veé posle osnovne ikole. Poredica uglavnem
sakuplia sekundarne sirovine, ali roditelji znaju da de
obrazovanjem deca doéi do boljih poslova za sebe.
Jedna éerka, Zeli da upise medicinsku 3kolu, dok sin
#eli da se obuéi za zavarivada. Saia i Slavica javili su
se u DIMAK traZedi podriku za nastavak obrazovanja
svoje dece. Uz to su ostvarili i angeZman na sezonskim
poslovima, za koje kaZu da su im stabilan prihed,
kao i da kod visine honorara nema diskriminacije, te
¢e, preko DIMAK-q, nastaviti da rade na sezonskim
poslovima.




Nemaéki informativni centar za migracije, struéno obrazovanie i karijeru
(DIMAK) deo je globalnog Programa ,Migracije za razvoj (PME)”, koji sprovodi Deutsche
Gesellschaft fir Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH. Program je deo ire inicija-
tive ,Povratak u nove fanse” nemaékog Saveznog ministarstva za ekonomsku saradniju |
razvo (BMZ). U DIMAK-u informacije i savetovanje mogu dobiti kake povratnici iz Mema-
gke i trecih zemalja, take i lokalno stanovnitvo, a svako savetovanije je kreirano iskljuéivo
prema potrebama korisnika.

DIMAK saraduje sa sedam Migracionih servisnih centara osnovanim pri Macionalnoj
sluzbi za zapogljaovanje Srbije:

Migracioni servisni centar Beograd Migracioni servisni centar Krusevac

NSZ, Decanska 8, ulaz I, sprat IV NSZ, Balkanska 33

11000 Beograd 37000 Krusevac

Telefon: +381 11 33 40 870 Telefon: +381 37 412 531

Email: mscbeograd@nsz.gov.rs Email: msckrusevac@nsz.gov.rs
Migracioni servisni centar Nis Migracioni servisni centar Kraljevo
NSZ, Ratka Vukiéevi¢a 3 NSZ, Cara Duiana 78

18000 Nis 36000 Kraljevo

Telefon: +381 18 501 231 Telefon: +381 36 302 070

Email: msenis@nsz.gov.rs Email: msckraljevo@nsz.gov.rs

Migracioni servisni centar Novi Sad  Migracioni servisni centar Bor

NSZ, Alberta Tome 2 NSZ, 7. juli 29

21000 Novi Sad 19210 Bor

Telefon: +381 21 48 85 514 Telefon: +381 30 453 121
Email: josna.stojkov@nsz.gov.rs Email: igor.dragovic@nsz.gov.rs

Migracioni servisni centar Novi Pazar
NSZ, Sabana Koce 18

36300 Novi Pazar

Telefon: +381 20 33 00 38

Email: msenovipazar@nsz.gov.rs
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